M-LOK COMPATIBLE LIGHT MOUNT EXTENSION BEAM

Designed for lights compatible with the M-LOK attachment system, the Midwest
Industries M-LOK Compatible Extension Beam allows you to move your light
forward 3” on your gun. This helps reduce shadow, while also providing addition
rail space for other accessories. M-LOK® compatible extension beam Designed
for M-LOK® compatible lights, such as SureFire Scout Light Pro Series Works
with other M-LOK® lights and accessories Moves light forward 3 inches to reduce
shadow and provide additional rail space Weight: 1.0 oz Constructed of Hard
Coat Anodized 6061 Aluminum Made in the USA

Attributes

Name: M-LOK COMPATIBLE LIGHT MOUNT EXTENSION BEAM
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 430100404

Mfr. No.: MI-MXB

Finish: Black

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 203mm

UPC: 812102033967

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir den MLOK Kompatiblen
LichtmontageErweiterungsstrahl

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MLOK Kompatiblen LichtmontageErweiterungsstrahls von Midwest
Industries. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Nutzung von Lichtern, die mit dem MLOKBefestigungssystem
kompatibel sind, zu optimieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt gemal den Anweisungen verwendet wird, um Unfélle und Verletzungen
zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe, an der das Produkt montiert wird, sicher und stabil ist.

® Vermeiden Sie es, das Licht in die Augen von Personen zu richten, um Augenverletzungen zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass das Licht nicht durch Hindernisse blockiert wird, um eine optimale Sicht zu
gewabhrleisten.

® Verwenden Sie nur MLOKkompatible Lichter und Zubehoérteile, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile fest montiert sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge haben. Uberpriifen Sie das Produkt
auf Vollstandigkeit.
2. Montage:
® Platzieren Sie den Erweiterungsstrahl an der gewtinschten Stelle auf der MLOKSchiene.
* Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um den Erweiterungsstrahl sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
3. Installation des Lichts:
® Montieren Sie das MLOKkompatible Licht auf dem Erweiterungsstrahl.
® Stellen Sie sicher, dass das Licht fest sitzt und sich nicht bewegen kann.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie die Montage, bevor Sie das Produkt verwenden. Stellen Sie sicher, dass alles
sicher und ordnungsgeman befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
® Bringen Sie das Produkt zu einem Recyclingzentrum, wenn moglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen bereitzustellen, um eine schnelle
Lésung zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MLOK Kompatiblen LichtmontageErweiterungsstrahl entschieden haben. Ihre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



MLOK Compatible Light Mount Extension Beam
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MLOK Compatible Light Mount Extension Beam by Midwest Industries. This product is
designed to enhance your firearm's lighting capabilities while ensuring safety and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as a light mount extension.
Regularly inspect the product for any signs of wear, damage, or malfunction.

Always adhere to local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

If you notice any unsafe conditions or incidents, report them to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

® Do not exceed the weight limit of 1.0 oz for the mounted light.

® Ensure that the MLOK Compatible Light is securely attached to the extension beam to prevent dislodgement
during use.

® Avoid using the light in extreme temperatures or conditions that may affect its performance.

® Use caution when handling the firearm with the mounted light to prevent accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a hex wrench (if
required).

2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

Locate MLOK Slots: Identify the MLOK slots on your firearm where the extension beam will be mounted.

4. Align the Extension Beam: Position the MLOK Compatible Light Mount Extension Beam over the selected
MLOK slots.

5. Secure the Beam: Use the provided hardware to securely attach the extension beam to the firearm, ensuring
it is tightly fastened.

6. Attach the Light: Mount your MLOK compatible light onto the extension beam, ensuring it is securely
fastened.

7. Final Check: Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.

w

Usage

® Turn on the mounted light only when necessary and avoid shining it directly into the eyes of others.
® Regularly check the light's functionality and battery status (if applicable).
® Practice safe handling of the firearm at all times, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.

Disposal Instructions

® Dispose of the MLOK Compatible Light Mount Extension Beam in accordance with local regulations for
electronic waste and metal products.

® Ensure that any batteries used with the light are disposed of properly, following local guidelines for battery
disposal.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or product support, please reach out to the manufacturer or your local distributor. Always
ensure that you have the product details at hand for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MLOK Compatible
Light Mount Extension Beam. Thank you for your attention to safety.



Instructions de Sécurité pour le Faisceau d'Extension
Compatible MLOK de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le Faisceau d'Extension Compatible MLOK de Midwest Industries. Ce produit est concu pour
améliorer I'utilisation des lumieres compatibles avec le systeme de fixation MLOK sur votre arme. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

® Vérifiez régulierement I'état de votre faisceau d'extension. Tout dommage visible doit étre signalé et le produit
ne doit pas étre utilisé.

®* Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait altérer sa sécurité.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation correcte : Ne déplacez pas la lumiére audela de la distance recommandée de 3 pouces vers
I'avant pour éviter tout déséquilibre de I'arme.

* Manipulation : Utilisez des gants lors de l'installation pour éviter de laisser des empreintes ou de rayer la
surface.

® Surveillance : Gardez un ceil sur les accessoires installés pour éviter tout contact accidentel avec la lumiére.

* Environnement : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (pluie, neige, températures
extrémes) qui pourraient affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer le faisceau d'extension.
® Rassemblez tous les outils nécessaires (tournevis, clé Allen, etc.).

2. Installation du Faisceau d'Extension :
® | ocalisez le rail MLOK sur votre arme.
® Alignez le faisceau d'extension avec le rail MLOK.

® Utilisez les vis fournies pour fixer le faisceau d'extension au rail. Serrez les vis fermement, mais évitez
de trop les serrer pour ne pas endommager le produit.

3. Installation de la Lumiére :

® Fixez votre lumiere compatible MLOK sur le faisceau d'extension.
® Vérifiez que la lumiére est bien sécurisée avant de l'utiliser.

Utilisation

® Allumez votre lumiere selon les instructions du fabricant de la lumiere.
® Ajustez l'angle et la position de la lumiére selon vos besoins, tout en respectant la distance de 3 pouces.

Instructions de Mise au Rebut



* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant
ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous d'avoir les informations relatives au produit & portée de main
pour faciliter votre demande.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée de votre Faisceau
d'Extension Compatible MLOK de Midwest Industries.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del MLOK
COMPATIBLE LIGHT MOUNT EXTENSION BEAM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Beam di Estensione Compatibile MLOK di Midwest Industries. Questo prodotto € progettato
per migliorare l'installazione delle luci compatibili con il sistema MLOK, consentendo di spostare la luce in avanti di 3
pollici sulla tua arma. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto

del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'installazione.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Installazione: Assicurati che il Beam di Estensione sia installato correttamente sulla tua arma.
Un'installazione errata pud compromettere la sicurezza.

Uso: Non sovraccaricare il Beam con accessori non compatibili. Utilizza solo luci e accessori MLOK
raccomandati.

Manutenzione: Controlla regolarmente il Beam per segni di usura o danni. Sostituisci immediatamente
qualsiasi componente difettoso.

Utilizzo in condizioni avverse: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero compromettere la sua funzionalita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Rimuovi il Beam dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
® Assicurati di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Posiziona il Beam di Estensione MLOK sulla tua arma in corrispondenza del punto di attacco MLOK.

Fissa il Beam utilizzando le viti fornite. Assicurati che sia ben serrato.
® Controlla che il Beam sia stabile e non si muova.

Uso:

Fissa la tua luce compatibile sul Beam di Estensione.
Regola la posizione della luce secondo le tue esigenze, assicurandoti che sia sicura e ben fissata.
® Testa il funzionamento della luce prima dell'uso operativo.

Controllo:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo per assicurarti che non ci siano allentamenti o movimenti.
® Verifica periodicamente la stabilita del Beam e della luce.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segqui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e componenti metallici.
® Se non sei sicuro delle procedure di smaltimento, contatta le autorita locali per ulteriori informazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Beam di Estensione Compatibile MLOK di Midwest Industries. Utilizzando questo prodotto in
modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



MLOK Yhteensopiva Valomountin Laajennusputki
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Midwest Industriesin MLOKyhteensopivan valomountin laajennusputken. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan lisétilaa valon sijoittamiseen aseessasi, samalla kun se véahentaa varjoa. On tarkeaa
noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd laajennusputki on tukevasti kiinnitetty ennen valon kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa laajennusputkea.

Kéayta vain MLOKyhteensopivia valoja.

Valta tuotteen kayttoa darimmaisissa saédolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa ymparistossa.
Al kayta tuotetta, jos huomaat epétavallista kayttaytymisté tai a4ania sen kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Aseta laajennusputki MLOKKiinnitysjarjestelmaan.

® Varmista, ettd laajennusputki on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti.

® Tarkista, ettd laajennusputki ei liiku tai téarise asennuksen jalkeen.

2. Kaytto:

Kun laajennusputki on asennettu, kiinnitd haluamasi MLOKyhteensopiva valo.
S&aada valon kulmaa tarpeen mukaan.

Kaynnista valo ja varmista, ettd se toimii moitteettomasti.

Varmista, ettd valo on suunnattu oikein ja etta se ei aiheuta varjoja.

Havitysohjeet

® Tuote on valmistettu 6061 alumiinista, joka on kierratettavaa materiaalia.
® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.



Sakerhetsinstruktioner for MLOK Kompatibel
Ljusmontering Forlangningsstrale

Introduktion

Tack for att du valt Midwest Industries MLOK Kompatibel Ljusmontering Forlangningsstrale. Detta tillbehor ar
designat for att forbattra anvandningen av MLOKkompatibla lampor pa ditt vapen. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast MLOKkompatibla lampor med denna férlangningsstrale.

Se till att lampan ar ordentligt fast innan anvandning for att undvika olyckor.

Undvik att rikta lampan mot égonen eller mot reflekterande ytor.

Var medveten om att produkten kan bli varm vid langvarig anvandning. Lat den svalna innan du ror vid den.
Anvand inte produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ljusmontering:

® Se till att ditt vapen ar sakert och avtryckaren ar avstangd.

® Placera forlangningsstralen pa den énskade platsen pa MLOKskivan.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta férlangningsstralen ordentligt. Kontrollera att alla skruvar
ar atdragna.

* Montera din MLOKkompatibla lampa pa den installerade forlangningsstralen.

2. Anvandning av ljusmontering:

® S|4 pa lampan enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera lampans vinkel for att uppna énskad belysning.
® Kontrollera regelbundet att lampan ar korrekt fast och att férlangningsstralen inte har skadats.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den avlagsnas pa ett miljovanligt satt.
¢ Atervinn materialet om méjligt, eller f6lj lokala riktlinjer for avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



